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Unamuno
seretrata a
partir de sus
cartas desde
Fuerteventura

Efe
SALAMANCA

Mas de trescientas misivas
—unas 130 inéditas- recopila-
das en el libro Miguel de
Unamuno. Cartas del destie-
rro, ofrecen la vida intima y
publica del escritor durante
su estancia en Fuerteventu-
ra, Paris y Hendaya entre
1924 y 1930. La publicacién,
de 352 paginas, editada por
la Universidad de Salamanca
y dela que son autores el ma-
trimonio francés Rabaté
—Colette y Jean-Claude-,
ofrece una recopilacién ex-
haustiva de las cartas escritas
por Unamuno durante su
destierro entre febrero de
1924 hasta su regreso a Espa-
fia seis afos después.

Las misivas, entre las que
se incluyen las destinadas a
su esposa Concepcion Lizd-
rraga, complemente inéditas,
penetran en la vida intima y
ptiblica de un desterrado que
fiscaliza de manera despiada-
da a toda una clase politica en
un momento crucial en la his-
toria de Espana, explicaron
los autores en la presentacién
dellibro.

Miguel de Unamuno.

La mayor parte de ellas
“evidencia”, en palabras del
matrimonio Rabaté, la “dspe-
ra lucha ideoldgica” llevada a
cabo contra Miguel Primo de
Rivera y contra la monarquia
de Alfonso XIII,

De este modo, “los juicios
eimproperios mds violentos”
de Unamuno, segtin los edi-
tores de la publicacidn, se di-
rigen hacia el “trio infernal
compuesto por el rey, por
Primo de Rivera, al que de-
nomina Miguelito, alias el
ganso real y por el mas abo-
rrecido, el general Severiano
Martinez Anido, apodado el
cerdo epiléptico”.

Por su parte, las cartas a
sus familiares y amigos “ilus-
tran -reveld Colette Rabaté-
momentos de exaltacion y de
abatimiento de un hombre
que muy pronto se autoexilia
a pesar de suamor a los suyos
y a su patria”. Asimismo, Co-
lette subrayé que los cuatro
meses de confinamiento en
Fuerteventura se traducen en
“el descubrimiento del mary
del sol”.



